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e 600 g

(DE) Gemiise Jambalaya

Zvuiaten: Langkornrels Wiirzmischung (enthalt Sellerie), Gemiisemischung in veréinderlichen Anteilen 22% (Tomaten, Sellerie, Karotten, Zwiebeln, Erbsen, Llauch, Mais),

Cumrysofe (enthalt Soja, Senf, Gluten, Milch), Kurkuma, CayennePfeffer. Zubereitung: Inhalt in 1650 ml kochendes Wasser einrithren und ca. 2 Min. Ziehen lassen.

Allergene: Glutenl Mikch, Sellerie, Sen, Soja

[EN] Vegetable Junbu hgmedlents long grain rice, seasoning contains celeryl, mixed vegetables in varying quantiies 22% (lomatoes, celery, carrofs, onions,

peas, leeks, sweet comn), curry sauce [confamssoy,mslurd gluten, milk), urmeric, cayenne pepper. Directions: Stir contents into 1650 ml of boiling water and simmer

the mixture for approx. 2 min. Allergens: contains gluten, Milk, Celery, mustard

(FR) Riz Cajun Jambalaya aux légumes Ingrédients: Riz long, mélange de condiments [contient du céleri), légumes variés en quantités variables 22% tomates, céler,

caroftes, oignons, pelits pois, poireaux, mais), sauce au curry (peut confenir des fraces de soja, de moutcrdee%edulen de lait], curcuma, poivie de Coyenne Prépa-

ration: Dé ayer le contenu dans 1650 ml d'sau bouilante et aisser reposer pendant 2 minutes environ. Allergénes: gluten, |u|| céleri, moutarde, soja

(m Jumbuluyu (stufato creolo) di verdure Ingredienti: riso a grani lunghi, mix di spezie (confiene sedano), mix di verdure in proporzioni variabili 22% [pomoderi,
, carote, cipolle, piselli, porro, mais], salsa al curry (contiene soia, senupe,g ine, latte], cucuma, pepe di Cayenna. Preparazione: Mescolare i confenuii in

1650 ml di acqua bollente & lasciar riposare circa 2 minuti. Allergeni: confiene , latte, sedano, senape, soia

(NL) Jambalaya-groenfen Ingrediénten: langkorrelriis!, kruldenmlx {bevcn selserq} gemengde groenten in wisselende verhouding 22% (fomaten, selderij, wor

telen, uien, doperwten, prei, mais), currysaus {%evot soja, mosterd, gluten, melk), kurkuma, cayennepeper. Bereiding: Inhoud Roer in 1650 ml kokend water en

lat het staan ongeveer 2 minuten. Allergenen: glutenhoudend, selden|, mosterd, soja

[ES) Hortalizas Jambalaya Ingredientes: arroz de grano largo, condimentos [contiene aplo ), hortalizas variadas en proporciones variables 22% (tomate, apio, zan-

choria, cebolla, guisantes, puerro, maiz), salsa l curry (cortiene soja, mostaza, gluten y leche], circuma, pimienta dp le cayena. Instrucciones: Revuelva el contenido

en 1650 m de agua hiniendo y deje repasar unos 2 minutes. Allergénos: con gluten, ﬁche apio, mostaza, soja

(DK) Grentsags-jambalaya Ingredienser: langkornris, krydderiblanding (indeholder selleri), grantsagsblanding i forskellige andele 22% [tomater, selleri, gulerad-

der, leg, zerter, porrer, majs), karrysovs [mdeholder soja, , gluten, maelk), kurkuma, cayennepeber. Tilberedelse: Rer indholdet op i 1650 ml kogende vand

og lad det sié og treekke i ca. 2 min. Allergener: gluten, iE, selleri, sennep,

(FI] Jambaleya vihanneksilla Amekset pitkdiyvéiriisic, mokuainesekoitus (sisailtacs sc’henu) vihannessekoitus painoosien vaihdellessa 22% (fomaatti, selleri, porkka-

na, sipuli, heme, purio, maissi), cumykastike [siscltia soijaa, sinappia, gluteenia, maitoa), kurkuma, cayennepippuri. Valmistus: Sekoita sisdilts kishuvan kuumaan

veteen (1650 ml) ja anna hautua n. 2 minuuttia. Allergeenit: gluteenipitoinen, maito, selleri, sinappi, soija

[NO) Jambalaya med grennsaker Ingredienser: langkomet ris, krydderblanding (inneholder selleri), grannsaksblanding i varierende andeler 22% (tomater, selleri,

gulretter, lek, erter, purrelek, mais), karrisaus (inneholder soya, sennep, gluten, melk), gurkemeie, kajennepepper. Til ning: Bland innholdet med 1650 ml

kokende vann og la trekke i ca. 2 minutter. Allergener: inneholder gluten, melk, selleri, sennep, soya

(SE) Vegetarisk Jambalaya Ingredlenser langkornigt ris, smakmedelblandning {lnneholler selleri), gronsaksmix med variabla vikiandelar 22 % (tomat, selleri, mo-

of, I8k, drter, purjolsk, majs), currysds (innehdller soja, senap, gluten, m|o|k] gurkmeja, cayennepeppar. Tillagning: Rér ner innehdillet i 1650 ml kokande vatten

och I8t eferdra ca. 2 mindter. Allergener: innehdller gluten, miolk, selleri, senap, soja
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Die angefithrien Filllmengen und Kalorienanzahl kann sich je nach Charge geringfiigig éndem./ The stated quantities and calories number may change
slightly depending on the lot./ les quantités et le nombre de calories indiqués peuvent légérement changer en fonction du lot./ le quantita indicate e il
numero di calorie possono variare leggermente a seconda del lotto. / De vermelde hoeveelheden en het aantal calorieén kunnen enigszins varigren, athan-
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